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Arende: Férslag till EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING om

tildampningen av unionens tullkvoter och andra importkvoter
— Resultatet av Europaparlamentets forsta behandling
(Bryssel den 23—26 november 2020)

I. INLEDNING

Informella kontakter har dgt rum mellan rddet, Europaparlamentet och kommissionen i syfte att nd

en overenskommelse vid forsta behandlingen.

I detta sammanhang lade foredraganden Christophe HANSEN (PPE, LU) som foretradare for
utskottet for internationell handel fram ett kompromissandringsforslag (dndringsforslag 1) till
forslaget till forordning. En 6verenskommelse om detta dndringsforslag hade natts vid de

ovannidmnda informella kontakterna. Inga andra &ndringsforslag lades fram.
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http://www.europarl.europa.eu/committees/sv/inta/home.html

II. OMROSTNING

Vid omrostningen i plenum den 26 november 2020 antogs kompromissandringsforslaget
(dndringsforslag 1) till ovanndmnda forslag till forordning. Inga andra dndringsforslag antogs. Det
dndrade kommissionsforslaget utgor parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen, vilken

aterges i lagstiftningsresolutionen i bilagan'.

Parlamentets standpunkt motsvarar det som institutionerna tidigare kommit 6verens om. Radet bor

dérfor kunna godkénna parlamentets stindpunkt.

Akten kommer dé att vara antagen i den lydelse som motsvarar parlamentets stdndpunkt.

Den version av parlamentets stindpunkt som finns i lagstiftningsresolutionen har markerats
for att ange de andringar som har gjorts genom dndringsforslagen till kommissionens forslag.
Tillaggen till kommissionens text markeras med fetstil och kursivering. Symbolen ” | ” anger
struken text.
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BILAGA
(25.11.2020)

P9_TA-PROV(2020)0324

Tillimpningen av unionens tullkvoter och andra importkvoter ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 26 november 2020 om forslaget till
Europaparlamentets och ridets forordning om tilliimpningen av unionens tullkvoter och
andra importkvoter (COM(2020)0375 — C9-0274/2020 — 2020/0176(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2020)0375),

—  med beaktande av artiklarna 294.2 och 207.2 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssitt, 1 enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C9-0274/2020),

— med beaktande av artikel 294.3 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

— med beaktande av det skriftliga atagandet fran radets foretradare av den 18 november 2020 att
godkénna parlamentets stdndpunkt i enlighet med artikel 294.4 1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt,

— med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,
— med beaktande av betidnkandet fran utskottet for internationell handel (A9-0216/2020).
1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, viasentligt dndrar eller har for avsikt att vdsentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versanda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P9 _TC1-COD(2020)0176

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 26 november 2020
infor antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/... om
tillimpningen av unionens tullkvoter och andra importkvoter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 207.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

Europaparlamentets och radets stdndpunkt av den 26 november 2020.

13229/20 ee/mhe 4
BILAGA GIP.2 SV



av foljande skal:

(1)  Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen (uttrddesavtalet) ingicks pa unionens

vignar genom radets beslut (EU) 2020/1353 och tridde i kraft den 1 februari 2020.

(2) I artikel 4 1 protokollet om Irland/Nordirland som fogats till uttrddesavtalet (protokollet)
upprepas att Nordirland ingér i Férenade kungarikets tullomrdde och att ingenting i
protokollet hindrar Férenade kungariket fran att inkludera Nordirland i det territoriella

tillampningsomradet for dess listor 6ver medgivanden som ar fogade till det allménna tull-

och handelsavtalet 1994 (Gatt 1994).

3) I artikel 13.1 1 protokollet foreskrivs att, utan hinder av dvriga bestimmelser i protokollet,
alla hdnvisningar till unionens tullomrade i protokollets tillampliga bestimmelser, eller i de
unionsrittsliga bestimmelser som genom protokollet gjorts tillimpliga pd och 1 Férenade
kungariket med avseende pa Nordirland, ska ldsas som att de omfattar Nordirlands

landterritorium.

3 Raédets beslut (EU) 2020/135 av den 30 januari 2020 om ingdende av avtalet om Forenade
konungariket Storbritannien och Nordirlands uttrdde ur Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen (EUT L 29, 31.1.2020, s. 1).
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4) Enligt artikel 5.3 i protokollet dr unionens tullagstiftning enligt definitionen i artikel 5.2 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013* tillimplig pa och i Férenade
kungariket med avseende pa Nordirland. De bestimmelserna, jimforda med artikel 5.1
forsta och andra styckena i protokollet vad géller varor som fors in i Nordirland fran en plats
utanfOr unionen, innebdr att unionens tulltaxebestimmelser, inbegripet tullkvoter enligt
Gemensamma tulltaxan eller relevanta internationella avtal, skulle vara tillimpliga pa
saddana varor nir det anses foreligga en risk for att dessa varor senare infors i unionen. Dessa
tullkvoter omfattar importtullkvoter i unionens listor over ataganden enligt Gatt 1994,
importtullkvoter som dverenskommits i unionens bilaterala internationella avtal, inbegripet
kvoter for undantag fran ursprungsreglerna, importtullkvoter enligt unionens ordningar for
handelspolitiska skyddsatgéirder, andra autonoma importtullkvoter, och exporttullkvoter som

faststéllts 1 avtal med tredjelédnder.

4 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om
faststdllande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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)

(6)

Enligt artikel 5.4 i protokollet ska den unionsrétt som fortecknas i bilaga 2 till protokollet
ocksé tillimpas pa och i Forenade kungariket med avseende pa Nordirland, enligt de villkor
som anges i den bilagan. Den bilagan inbegriper unionslagstiftning som foreskriver vissa

importkvoter.

De bilaterala arrangemangen mellan unionen och Férenade kungariket inom ramen for
protokollet ger inte upphov till réttigheter och skyldigheter for tredjeldnder. Foljaktligen kan
import inom ramen for unionens importtullkvoter eller andra importkvoter som ar
tillampliga pa varor med ursprung i ett tredjeland som f6rs in 1 Nordirland inte rdknas in i
detta tredjelands rattigheter gentemot unionen, om inte tredjelandet har godtagit detta.
Denna situation utgor en risk for en vél fungerande inre marknad i1 unionen och for den
gemensamma handelspolitikens integritet genom att medge eventuellt kringgdende av

unionens tullkvoter eller andra importkvoter.
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(7)  For att hantera denna risk bor unionens importtullkvoter och andra importkvoter vara
tillgéngliga endast for varor som importeras och dvergar till fri omséttning i unionen och

inte 1 Nordirland.

(8) Varje avtal mellan unionen och ett tredjeland som foreskriver exporttullkvoter &r tillimpligt
endast pa varor som importeras in i unionen. Det tredjelandet skulle darfor kunna végra att

utfdrda exportlicenser for direktimport till Nordirland.

) I kraft av artikel 5.3 och artikel 5.4 i1 protokollet jimforda med artikel 13.3 dr denna

forordning dven tilldmplig pa och i Férenade kungariket med avseende pa Nordirland.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Varor som importeras fran en plats utanfor unionen ska omfattas av unionens importtullkvoter eller
andra importkvoter eller av exporttullkvoter som tilldmpas av tredjeldnder endast om dessa varor

overgar till fri omsdttning inom foljande territorier:

— Konungariket Belgiens territorium.

— Republiken Bulgariens territorium.

— Republiken Tjeckiens territorium.

— Konungariket Danmarks territorium, utom Féardarna och Gronland.

— Forbundsrepubliken Tysklands territorium, utom 6n Helgoland och omradet Biisingen
(fordraget av den 23 november 1964 mellan Férbundsrepubliken Tyskland och

Schweiziska edsforbundet).
— Republiken Estlands territorium.

— Irlands territorium.
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— Republiken Greklands territorium.
— Konungariket Spaniens territorium, utom Ceuta och Melilla.

— Republiken Frankrikes territorium, utom de franska utomeuropeiska lander och territorier
som omfattas av bestimmelserna i fjarde delen i1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssétt, men inbegripet Monacos territorium, som det definieras i den tullkonvention
som undertecknades i Paris den 18 maj 1963 (Journal officiel de la République francgaise
(Frankrikes officiella tidning) av den 27 september 1963, s. 8679).

— Republiken Kroatiens territorium.

— Republiken Italiens territorium, utom kommunen Livigno.

— Republiken Cyperns territorium, i enlighet med 2003 &rs anslutningsakt.
— Republiken Lettlands territorium.

— Republiken Litauens territorium.

— Storhertigddmet Luxemburgs territorium.

- Ungerns territorium.
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— Maltas territorium.

— Konungariket Nederlédndernas territorium i Europa.

- Republiken Osterrikes territorium.
— Republiken Polens territorium.

— Republiken Portugals territorium.
— Rumdéniens territorium.

— Republiken Sloveniens territorium.
— Republiken Slovakiens territorium.
— Republiken Finlands territorium.

— Konungariket Sveriges territorium.

— Forenade kungarikets suverdna basomraden Akrotiris och Dhekelias territorium, som de

definieras i fordraget om upprittandet av Republiken Cypern, undertecknat i Nicosia den

16 augusti 1960.
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Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.
Den ska tilldmpas fran och med den 1 januari 2021.

Denna forordning &r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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